Consignes
L’etudiant doit tenir compte des points centraux présentes ci-dessous :

- Aprés 1870, la grammaire comparée s’est transformée en étude de
I’évolution continue des langues pour devenir «la linguistique

historique ».

- La linguistique histoire représente une suite et un développement de la

grammaire comparée.

- Son objectif était de placer les resultats de la comparaison dans une

perspective historigue.

- Elle ne se contentait pas de comparer les langues, elle tragait

minutieusement leur évolution.
- L’histoire était au centre de la théorie linguistique.

- La linguistique historique a cherché a étudier les lois qui présidaient au

changement d’un état donné de langue en un autre qui le succede.

- La linguistiqgue historique se voulait explicative, et [’explication

linguistique était toujours historique.

- La linguistique historique s’est exercée dans les domaines de la
sémantique, de la morphologie et de I’étymologie, mais aussi et surtout

dans le domaine de la phonétique.



